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Salus Popoli Romani — det romerska folkets Rdddning (Santa Maria Maggiorebasilikan i Rom)

Vidjan 1 Tid av Oro och Kris
Rosenkransbon och Completorium

Ar 2020

Text for gemensam Rosenkransvaka fredag-sondag
K1. 20.00

1 S:t Franciskus Katolska Kyrka 1 Jonkoping — Grabroderna



Inledningsbon (frian Fatimauppenbarelserna)
F. Allraheligaste Treenighet,
Alla Fader, + Son och Helige Ande, vi tillber Dig 1
djupaste 6dmjukhet och offrar Dig var Herres Jesu Kristi
Dyrbara Kropp, Blod, Sjal och Gudom, néarvarande 1 alla
jordens Tabernakel, som gottgorelse for de krankningar
som tillfogats Honom sjilv, och for Hans Heliga Hjartas
och Marie Obeflickade Hjartas odndliga fortjansters
skull bonfaller vi Dig om syndarnas omvéandelse. Amen.
Vidjan
F. Herre Jesus Kristus, Du var Fralsare och Gud, som ar
narvarande har 1 Din Kérleks Sakrament, vi tillber Dig
och lagger 1 Ditt Gudomliga Hjarta all varldens oro och
rddsla 1 denna stund. Ldt Din och var dlskade Moder
Maria be med oss och for oss om raddning och befrielse
fran allt som kan skada oss till kropp och sjal.
Alla Herre, forbarma Dig.
Kristus, forbarma Dig.
Herre, forbarma Dig.
Den Apostoliska Trosbekiinnelsen (Vi star upp)
Partiell. avlat (Ench. Ind. nr. 28)
F. Jag tror pa Gud,
Alla den Allsmiktige Fadern, himlens och jordens
Skapare.
Och pa Jesus Kristus, Hans ende Son, var Herre, som
blev avlad genom den Helige Ande, féddes av Jungfru
Maria, led under Pontius Pilatus, korsfastes, dog och
begravdes, steg ner till dodsriket, uppstod pa tredje dagen
fran de doda, steg upp till Himlen, sitter pa Gud, den



Allsmiktige Faderns, hogra sida och skall komma
darifran for att doma levande och doda.

Jag tror pa den Helige Ande, den Heliga, Katolska
Kyrkan, de heligas gemenskap, syndernas forlatelse,
kottets uppstandelse och det eviga livet. Amen.

- Fader var

- Var hilsad Maria (tre ginger). Efter Jesus tillfogas:
som 1 oss foroke tron (forsta gdngen)
som 1 oss styrke hoppet (andra gangen)
som 1 oss upptinde kérleken (tredje gangen)

- Ara vare Fadern

Man inleder varje dekad med ett "Mystertum”. Indelningen for vilken dag man
mediterar over respektive hemlighet foljer hiar Johannes Paulus I1” s Apostoliska
Brev Rosarium Virginis Mariae fran den 16 oktober 2002.

Herrens Bon
Fader var, som dr 1 Himmelen. Helgat varde Ditt Namn.
Tillkomme Ditt Rike, ske Din vilja, sdsom 1 Himmelen,
sd ock pa jorden.
Vart dagliga brod giv oss 1dag, och forlat oss vara skulder
sasom ock vi forldta dem oss skyldiga dro, och inled oss
icke 1 frestelse, utan frals oss ifran ondo. Amen.

Ave Maria
Var hilsad Maria, full av ndd; Herren ar med dig;
valsignad 4r du bland kvinnor, och vilsignad ar din
Livsfrukt, Jesus.
Heliga Maria, Guds Moder, bed for oss syndare, nu och
1 var dodsstund. Amen.

) Lovprisningen
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande,
Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.



Fatimabonen
O min Jesus, forlat oss véra synder, bevara oss fran
helvetets eld. Led alla sjdlar till Himlen, sarskilt dem som
behover Din barmhartighet allra mest.

Gladjens Hemligheter (mindagar och lordagar)
- Herrens Bebadelse
- Marie Besok hos Elisabet
- Jesu fodelse
- Jesu frambérande 1 Templet
- Jesu aterfinnande 1 Templet

Ljusets Hemligheter (torsdagar)
- Jesu Dop 1 Jordanfloden
- Brollopet 1 Kana
- Jesu forkunnelse av Guds Rike
- Kristi forklaring pa berget Tabor
- Instiftelsen av Eukaristin

Smiirtornas Hemligheter (tisdagar och fredagar)
- Jesu dodsdngest 1 Getsemane
- Jesus blir domd och torterad
- Jesu blir kront med térnen
- Jesus bar Korset
- Jesus dor pa Korset

Arans Hemligheter (onsdagar och séndagar)
- Jesu uppstandelse fran de doda
- Jesu Himmelsfard
- Den Helige Ande utgjuts 6ver Apostlarna forenade med Maria
1 bon
- Marie upptagning 1 Himmelen med kropp och sjél
- Marie kroning i Himmelen

Bon enligt den Helige Faderns intentioner.
Vid gemensam rosenkransbon kan man inleda detta med foljande ord:



Lat oss be enligt den Helige Faderns intentioner, for Kyrkans

val och for dtnjutandet av avlaten.
(Vanligtvis ett Fader vdr, ett Var héiilsad Maria och Ara vare Fadern).

Supplicationes
Ursprunget dr Katolska Kyrkans officiella liturgi men bes och sjungs bl.a. 1 Polen
1 svara situationer, vid katastrofer, krig och under faste- och botperioder.

Ref.: Helige Herre Gud,
Helige Starke Gud,
Helige Ododlige Gud.
Forbarma Dig Over oss.

F. Fran pest, hungersnod och krig, forskona oss o Herre.
Ref. Helige...

F. Fran plotslig oviantad dod, forskona oss o Herre.
Ref. Helige...

F. Vi syndare ropar till Dig o Gud, bonhor oss o Herre.
Ref. Helige...

F. Led oss till ett liv 1 bot, bonhor oss o Herre.
Ref. Helige...

F. Skéank Ditt folk 1 Din godhet frid och hilsa,
bOnhor oss o Herre.
Ref. Helige...

F. Skydda Ditt folk fran allt missbruk av det timliga,
bOnhor oss o Herre.
Ref. Helige...

F. Led alla kristna till enhet 1 en helig tro,
bonhor oss o Herre.



Ref. Helige...

Alla Jesus forbarma Dig,

Jesus bonhor oss,

o Jesus, Jesus, Jesus, forbarma Dig Gver oss.

Moder Be for oss.

Moder Be for oss.

O Moder, o Guds Moder, Be for oss hos Herren Gud.

Completorium

Fredagens Completorium

F. Gud, + kom till min rdaddning.

Alla Herre, skynda till min hjilp

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.
(Utom 1 fastetiden: Halleluja.)

Efter inledningen kan f6lja samvetsrannsakan och syndabekinnelse:
F. Lat oss besinna oss och bekéanna var synd och skuld.

Foljer en liten stunds tyst samvetsrannsakan.

F. Jag bekanner
Alla mfor Gud Allsmiaktig och er, mina broder och
systrar, att jag har syndat 1 tankar och ord, garningar och

underlatelse,
(man slér sig for brostet)

genom min skuld, min skuld, min egen stora skuld.
Darfor ber jag den Saliga, alltid rena jungfrun Maria,
alla anglar och helgon och er, mina broder och systrar,
att be for mig till Herren, var Gud.



F. Gud Allsméaktig forlate oss vara synder 1 sin stora
barmhartighet och fore oss till det eviga livet.
Alla Amen.

Eller:

F. Herre, var oss nadig.

Alla Ty vi1 har syndat mot Dig.

F. Visa oss, Herre, Din barmhértighet.
Alla Och ge oss Din fralsning.

F. Gud Allsmaktig...

Hymn
Den sig 1 Herrens hand fortror
Och 1 Hans vingars skugga bor,
Han sager trygg: I Gud jag har
Min Hjéalpare och mitt Forsvar.

Han fruktar icke morkrets makt,
Ej varldens smilek och forakt:

1 nodens tid, pa sorgens dag
hans gladje ar Guds valbehag.

Nar vérldens vasende forgar,
forgangelsen €] honom nr.
En salig frojd, en evig frid
Ar slutet pa hans korta strid.

Hogtlovat vare Herrens Namn.
Det ar en trygg, en ljuvlig hamn,
1 alla faror, ndd och sorg

en maktig skold, en saker borg.

Gud Fader, Son och Ande, bliv
oss alltid nér och ndd oss giv.
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Hogtlovade Treenighet,
Dig vare pris 1 evighet. Amen.

Sista strofen, advents- och jultiden:

Din, Kristus, ar all harlighet,

Du Faderns Son av evighet,

som Jungfrun genom Andens nad
gav oss och jordens alla folk. Amen.

Ant. Dag och natt ropar jag infor Dig, o Gud.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.
Psalm 88
Bon i svar plaga
Detta dr er stund, nu har morkret makten (Luk 22:53)

Herre, min Gud, min Frélsare, *

dag och natt ropar jag infor Dig.
Lat min bon komma infor Ditt ansikte, *

vand Ditt ora till mitt rop.
Ty min sjal 4r mattad med lidanden, *

och mitt liv har kommit nira dodsriket.

Jag riaknas bland dem som har farit ner 1 graven, *

jag ar som en man utan livskraft.
Jag har blivit som de doda, *

lik de slagna som ligger 1 graven,
dem som Du inte lingre tanker pa *

och som ar avskilda fran Din hand.
Ja, Du har sankt mig langt ner 1 graven, *

ner 1 morkret, ner 1 djupet.
Din vrede vilar tung pa mig, *

alla Dina boljors svall later Du gé 6ver mig.
Du har drivit mina fortrogna langt bort ifrdn mig, +



Du har gjort mig till en styggelse for dem, *
jag ligger fangen och kan inte komma ut.
Mitt 6ga fortvinar av lidanden, +
Herre, jag dkallar Dig dagligen, *
jag racker ut mina hander till Dig.
GOr Du da under for de doda, *
eller kan skuggorna st upp och tacka Dig?
Berattar man 1 graven om Din nad, *
1 avgrunden om Din trofasthet?
Kénner man 1 morkret Dina under *
och Din rattfardighet 1 glomskans land?
Men jag ropar till Dig, *
Herre, 1 gryningen kommer min bon infor Dig.
Varfor vill Du forkasta mig, *
varfor doljer Du Ditt ansikte for mig?
Jag har lidit och véandats allt ifrdn min ungdom, +
jag har drabbats av slag pa slag, *
sd att jag ar nara att fortvivla.
Din vredes lagor gar over mig, *
Dina fasor forgor mig.
De omger mig stindigt som vatten, *
de kringranner mig fran alla sidor.
Du har drivit van och sldkting langt bort ifran mig, *
1 mina fortrognas stille har jag nu morkret.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. Dag och natt ropar jag infor Dig, o Gud.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.



Kort lisning Jfr Jer 14:9
Du bor ju mitt ibland oss, Herre, och vi ar uppkallade
efter Ditt Namn. S& 6verge oss da inte, Herre var Gud.

Responsorium:
R. I Dina hinder, Herre Gud, befaller jag nu min ande.
V. Du forlossar mig, o Herre, Du trofaste Gud. R.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Fastetiden:
R. I frid vill jag lagga mig ner, + och 1 frid skall jag
somna 1n.
V. Ty du, Herre later mig bo avskild och 1 trygghet, + och
1 frid skall jag somna 1n.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Pasktiden:
R. I Dina hiander, Herre Gud, befaller jag nu min ande.
+ Halleluja, halleluja,
V. Du forlossar mig, o Herre, Du trofaste Gud. +
Halleluja, halleluja,
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Ant. Skydda oss, o Herre, medan vi vakar, bevara oss da
vl sover, sa att vi vakar med Kristus och kan vila 1
trygghet. (PT Halleluja)

Nunc dimittis Luk 2:29-32
+ Herre, nu later Du Din tjdnare ga hem, *
1 frid, som Du har lovat,
Ty mina 6gon har skddat fralsningen *
som Du har berett at alla folk,
ett ljus med uppenbarelse at hedningarna *
och harlighet at Ditt folk Israel.
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Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. Skydda oss, o Herre, medan vi vakar, bevara oss da
vl sover, sa att vi vakar med Kristus och kan vila 1
trygghet. (PT Halleluja)

Slutbon
F. Allsmiktige Gud, 1at oss vara sa forenade med Din
Son 1 Hans dod och begravning, att vi kan sta upp med
Honom till det nya livet. Genom Honom, Jesus Kristus,
var Herre.
Alla Amen.
F. En stilla natt + och en salig hidanfard forlane oss av
nad den Allsmaktige.
Alla Amen.
F. Ma de avlidna kristtrognas sjdlar genom Guds
barmhartighet vila 1 frid.
Alla Amen.

Den Sakramentala Vilsignelsen sidan 23

Lordagens Completorium
Detta completorium anvinds péd lordagar samt pa kvéllarna fore
hogtider. Lordagens och sondagens completorium kan dessutom alltid
anvéndas.

F. Gud, + kom till min riddning.

Alla Herre, skynda till min hjélp

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande,
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.
(Utom 1 fastetiden: Halleluja.)

11



Efter inledningen kan f6lja samvetsrannsakan och syndabekéannelse:
F. Léat oss besinna oss och bekéanna vér synd och skuld.

Foljer en liten stunds tyst samvetsrannsakan.

F. Jag bekéanner
Alla mfor Gud Allsmiaktig och er, mina broder och
systrar, att jag har syndat 1 tankar och ord, gdrningar och

underlatelse,
(man slar sig for brostet)

genom min skuld, min skuld, min egen stora skuld.
Darfor ber jag den Saliga, alltid rena jungfrun Maria,
alla anglar och helgon och er, mina broder och systrar,
att be for mig till Herren, var Gud.

F. Gud Allsméaktig forlate oss véara synder 1 sin stora
barmhartighet och fore oss till det eviga livet.
Alla Amen.

Eller:

F. Herre, var oss nadig.

Alla Ty vi1 har syndat mot Dig.

F. Visa oss, Herre, Din barmhartighet.
Alla Och ge oss Din fralsning.

F. Gud Allsmiktig...

Hymn
Nar dagen vander sig mot natt
och ljuset stilla slocknar ut,
vi beder Dig, Barmhartige:
Var Du var trogne viaktare.

Ma Du bli véra hjartans drom,
var tanke under nattens somn,

12



och nir den nya dagen gryr,
oss vack, att lova Dig pa nytt.

Giv hilsa at var sjal och kropp,

at anden karlek, tro och hopp;

ma skenet fran Din Gudoms glans
1 nattens dunkel strala klart.

Tag 1 Din nad var bon emot,
Allsmaktige, for Sonens skull,
som rader 1 all evighet

med Dig 1 Andens enighet. Amen.

Sista strofen, advents- och jultiden:

Din, Kristus, ar all harlighet,

Du Faderns Son av evighet,

som Jungfrun genom Andens nad
gav oss och jordens alla folk. Amen.

Sista strofen, pasktiden:

Vi tackar Dig, o Herre kar,

som ur Din grav uppstanden ar.
Av nad lat oss blir vardiga

med Dig uppsta rattfardiga. Amen.

Ant. 1 Var mig nddig, Gud, och hor min bon;
ndr jag ropar, s svara mig.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.
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Psalm 4
Tacksédgelse
Underbar har Herren gjort Honom som Han uppvdckte fran de doda (S:t
Augustinus)
Nar jag ropar, sd svara mig, *
Du min rattfardighets Gud,
Du som 1 tringmal skaffar mig rum, *
var mig nidig och hor min bon.
Ni méktiga, hur lange skall min ara vara vind 1 smaélek,
* hur lange skall ni dlska fafanglighet och fara efter
logn?
Besinna att Herren har utvalt den fromme,*
Herren hor nér jag ropar till Honom.
Béava, och upphor med er synd. *
Tank efter dar ni1 ligger, och var stilla.
Offra ritta offer, *
och fortrosta pa Herren.
Manga sdger: ”Vem ger oss lycka?” *
Herre, 1at Ditt ansikte lysa over oss!
Du ger mig gladje 1 hjartat, *
storre dn andras, nar de far sad och vin 1 6verflod.
I frid vill jag lagga mig ner,
och i frid skall jag somna in, *
ty Du Herre, later mig bo 1 trygghet.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. 1 Var mig nddig, Gud, och hor min bon;
ndr jag ropar, s svara mig.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.
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Ant. 2 Vilsigna Herren, ni som star om natten 1 Herrens
hus.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.
Psalm 134
Aftonbon i templet
Prisa var Gud, alla Hans tjidinare, ni som fruktar Honom,
hoga och ldaga (Upp 19:5)
Vilsigna Herren, alla Herrens tjanare, *
ni som star om natten 1 Herrens hus.
Lyft era hander upp mot templet *
och vilsigna Herren.
Herren vilsigne dig fran Sion, *
Han som har skapat himmel och jord.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Ant. 2 Vilsigna Herren, ni som star om natten i Herrens

hus.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.
Kort ldsning 5 Mos 6:4-7

Hor Israel! Herren, var Gud, Herren ar en. Och du skall
alska Herren, din Gud, av hela ditt hjarta och av hela din
sjal och av hela din kraft. Dessa ord som jag 1 dag ger dig
skall du lagga pa ditt hjarta. Och du skall inskarpa dem
hos dina barn och tala om dem, nér du sitter 1 ditt hus och
ndr du gar pa vagen, nar du lagger dig och nir du stiger

upp.

15



Responsorium:
R. I Dina hiander, Herre Gud, befaller jag nu min ande.
V. Du forlossar mig, o Herre, Du trofaste Gud. R.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Fastetiden:
R. I frid vill jag lagga mig ner, + och 1 frid skall jag
somna in.
V. Ty du, Herre later mig bo avskild och 1 trygghet, + och
1 frid skall jag somna 1n.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Pasktiden:
R. I Dina hinder, Herre Gud, befaller jag nu min ande.
+ Halleluja, halleluja,
V. Du forlossar mig, o Herre, Du trofaste Gud. +
Halleluja, halleluja,
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Ant. Skydda oss, o Herre, medan vi vakar, bevara oss da
vl sover, sa att vi vakar med Kristus och kan vila 1
trygghet. (PT Halleluja)

Nunc dimittis Luk 2:29-32
+ Herre, nu later Du Din tjanare ga hem, *
1 frid, som Du har lovat,
Ty mina 6gon har skédat fralsningen *
som Du har berett at alla folk,
ett ljus med uppenbarelse at hedningarna *
och harlighet at Ditt folk Israel.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

16



Ant. Skydda oss, o Herre, medan vi vakar, bevara oss da
vl sover, sa att vi vakar med Kristus och kan vila 1
trygghet. (PT Halleluja)

Slutbon vid hogtider
F. Besok var boning, Herre, och rddda oss undan den
ondes forsat. Lat Dina anglar bo ibland oss och bevara
oss 1 Din frid, och ma Din vilsignelse vila 6ver oss nu

och alltid. Genom Jesus Kristus, var Herre.

Alla Amen.
Eller:
Slutbon lordag

F. Kom till oss, Herre, med Din nad och beskydda oss
under denna natt, sd att vi 1 morgon far vakna upp, fyllda
med Andens kraft och gladjen over Kristi uppstandelse.
Genom Honom, Jesus Kristus, var Herre.

Alla Amen.

F. En stilla natt + och en salig hddanfard forldne oss av
nad den Allsmaktige.

Alla Amen.

F. Ma de avlidna kristtrognas sjdlar genom Guds
barmhartighet vila 1 frid.

Alla Amen.

Den Sakramentala Vilsignelsen sidan 23

Sondagens Completorium
Detta completorium anviands pd sondagar samt pd hogtider och under
de heliga tre paskdagarna. Lordagens och sondagens completorium kan
dessutom alltid anvindas.

F. Gud, + kom till min rdddning.
Alla Herre, skynda till min hjilp

17



Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande,
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.
(Utom 1 fastetiden: Halleluja.)

Efter inledningen kan folja samvetsrannsakan och syndabekannelse:
F. Léat oss besinna oss och bekéanna vér synd och skuld.

Foljer en liten stunds tyst samvetsrannsakan.

F. Jag bekanner
Alla mfor Gud Allsmiktig och er, mina broder och
systrar, att jag har syndat i tankar och ord, garningar och

underlatelse,
(man slar sig for brostet)

genom min skuld, min skuld, min egen stora skuld.
Darfor ber jag den Saliga, alltid rena jungfrun Maria,
alla anglar och helgon och er, mina broder och systrar,
att be for mig till Herren, var Gud.

F. Gud Allsméaktig forlate oss véara synder 1 sin stora
barmhartighet och fore oss till det eviga livet.
Alla Amen.

Eller:
F. Herre, var oss nadig.
Alla Ty vi1 har syndat mot Dig.
F. Visa oss, Herre, Din barmhértighet.
Alla Och ge oss Din fralsning.
F. Gud Allsmaktig...
Hymn
I Herrens hand jag lamnar mig
ndr mina ogon sluter sig.
Nar jag ur somnen vaknar opp

18



ar Gud min gladje och mitt hopp.

Kér kommer nattens stilla ro
nar jag mig Herren fatt fortro,
och glad jag ser en dag 1gen
ndr jag med Gud far borja den.

Min gode Hjélpare ar Han

som for all n6d mig skydda kan,
min vaktare som hor och ser
nar jag ej hor och skadar mer.

Jag vet, ja jag ar viss darpa,
att ingen ofard skall mig n4,
om Han ¢j giver lov dartill
och mig av kérlek prova vill.

Min Gud éar stark, min Gud ar god.
Sa ar jag nojd och har gott mod.

Gud, Fader, Son och Helge And’,
Dig vare pris 1 alla land. Amen.

Sista strofen, advents- och jultiden:

Din, Kristus, ar all harlighet,

Du Faderns Son av evighet,

som Jungfrun genom Andens nad
gav oss och jordens alla folk. Amen.

Sista strofen, pasktiden:

Vi tackar Dig, o Herre kar,

som ur Din grav uppstanden ar.
Av néd 1at oss blir vardiga

med Dig uppsta rittfardiga. Amen.
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Ant. Var mig nadig, Gud, och hér min bon;
ndr jag ropar, sa svara mig.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.
Psalm 91
Under den Hogstes beskydd
Jag har gett er makt att trampa pa ormar och skorpioner (Luk 10:19)
Den som sitter under den Hogstes beskydd *
och vilar under den Allsmaktiges skugga,
Han sédger: 7’1 Herren har jag min tillflykt och min borg,
* min Gud, pa vilken jag fortrostar.”
Ja, Han skall radda dig fran fagelfingarens snara *
och fran pesten, som fordarvar.
Med sina fjadrar skall Han betidcka dig, +
och under Hans vingar skall du finna tillflykt, *
Hans trofasthet ar skold och skarm.
Du skall inte behova frukta nattens fasor, *
inte pilen, som flyger om dagen,
inte pesten, som gar fram 1 morkret, *
eller farsoten, som odelagger vid middagens ljus.
Om an tusen faller vid din sida, +
ja, t1o tusen vid din hogra sida,
sa skall det dock inte drabba dig.
Du skall se det med egna 6gon, *
du skall se de ogudaktigas Ion.
Ty du har sagt: ”Du, Herre, ar mitt skydd”, *
och du har gjort den Hogste till din tillflykt.
Ingen olycka skall drabba dig, *
och ingen plaga skall nalkas din hydda.
Ty Han skall ge sina dnglar befallning *
att bevara dig pi alla dina végar.
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De skall bara dig pa hianderna, *
sa att du inte stoter din fot mot ndgon sten.

Over lejon och huggormar skall du gé fram, *

du skall trampa ner unga lejon och drakar.

”Han haller sig intill mig, darfor skall jag befria honom.
* Jag skall beskydda honom, darfor att han kinner
mitt Namn.

Han édkallar mig, och jag skall svara honom. +

Jag ar med honom 1 noden, *

jag skall rddda honom och lata honom komma till ara.
Jag skall matta honom med langt liv *

och ldta honom se min fralsning.”
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *

nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. Var mig nadig, Gud, och hor min bon;
ndr jag ropar, sa svara mig.
Pasktiden ant. Halleluja, halleluja, halleluja.

Kort ldsning Upp 22:4-5
De skall se Herrens ansikte, och de skall bdra Hans Namn
pa sin panna. Och det skall inte mer bli natt, och ingen
behover langre ljus fran nagon lampa eller solens ljus, ty
Herren Gud skall lysa over dem. Och de skall vara
kungar 1 evigheters evighet.

Responsorium:
R. I Dina hiander, Herre Gud, befaller jag nu min ande.
V. Du forlossar mig, o Herre, Du trofaste Gud. R.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.
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Fastetiden:
R. I frid vill jag lagga mig ner, + och 1 frid skall jag
somna 1in.
V. Ty du, Herre later mig bo avskild och 1 trygghet, + och
1 frid skall jag somna 1n.
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.
Pasktiden:
R. I Dina hiander, Herre Gud, befaller jag nu min ande.
+ Halleluja, halleluja,
V. Du forlossar mig, o Herre, Du trofaste Gud. +
Halleluja, halleluja,
V. Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande. R.

Ant. Skydda oss, o Herre, medan vi vakar, bevara oss da
vl sover, sa att vi vakar med Kristus och kan vila 1
trygghet. (PT Halleluja)

Nunc dimittis Luk 2:29-32
+ Herre, nu later Du Din tjanare ga hem, *
1 frid, som Du har lovat,
Ty mina 6gon har skddat fralsningen *
som Du har berett at alla folk,
ett ljus med uppenbarelse at hedningarna *
och harlighet at Ditt folk Israel.
Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, *
nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Ant. Skydda oss, o Herre, medan vi vakar, bevara oss da
vl sover, sa att vi vakar med Kristus och kan vila 1
trygghet. (PT Halleluja)
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Slutbon vid hogtider
F. Besok var boning, Herre, och rdadda oss undan den
ondes forsat. Lat Dina dnglar bo ibland oss och bevara
oss 1 Din frid, och ma Din vilsignelse vila 6ver oss nu
och alltid. Genom Jesus Kristus, var Herre.

Alla Amen.
Eller:
Slutbon sondag

F. Herre, hor var bon nir natten sinker sig. Lat
uppstandelsens mysterium, som vi 1 dag har firat, bli ett
sakert skydd mot morkrets makt och var gladje nar vi 1
morgon pa nytt far prisa Dig. Genom Jesus Kristus, var
Herre.

Alla Amen.

F. En stilla natt + och en salig hidanfard forlane oss av
nad den Allsmaktige.

Alla Amen.

F. Ma de avlidna kristtrognas sjdlar genom Guds
barmhartighet vila 1 frid.

Alla Amen.

Den Sakramentala Vilsignelsen:
Den Sakramentala Vilsignelsen

Tantum Ergo
P. Stor 4r denna nadegava,
Alla Heligt detta Sakrament.
Lat oss tillbe, ty det Gamla
viker for ett Nytt Forbund.
Och dar vara sinnen sviker
lat oss be om storre tro.
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Pris ske Fadern, pris ske Sonen
lovat vare Herrens Namn!

Lat oss jubla, tacka, prisa

for de gavor som Han ger

och for Anden, som av bada
framgar 1 all evighet. Amen.

P/D. Du har gett oss Brod fran Himmelen (PT Halleluja)
Alla som innehéller all ljuvlighet (PT Halleluja)

P/D. Lat oss be. Jesus Kristus, var Herre och Gud, 1 detta
underbara Sakrament har Du ldmnat oss en aminnelse av
Ditt lidande. Lat oss med sddan vordnad fira Din Kropps
och Ditt Blods Mysterier, att vi stindigt far erfara Din
aterlosnings frukter i1 vart liv. Du som med Fadern och
den Helige Ande lever och rader fran evighet till evighet.
Alla Amen.

De Gudomliga Lovprisningarna (avlatsbon)

P. Vilsignad vare Gud.

Alla Vilsignat vare Guds Heliga Namn.

Vilsignad vare Jesus Kristus, sann Gud och sann
manniska.

Vilsignat vare Jesu Namn.

Vilsignat vare Jesu Heliga Hjarta.

Vilsignat vare Jesu Dyrbara Blod.

Vilsignad vare Jesus 1 Altarets Allraheligaste
Sakrament.

Vilsignad vare den Helige Ande, Trostaren.

Vilsignad vare Guds Moder, den Heliga Jungfrun
Maria.

Vilsignad vare Marias Heliga och Obefliackade Avlelse.
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Vilsignad vare Marias drorika upptagning 1 Himmelen.

Vilsignat vare Marias Namn, Jungfru och Moder.

Vilsignad vare den Helige Josef, Marias kyske
brudgum.

Vilsignad vare Gud 1 sina dnglar och helgon.

Gottgorelsebon till Jesu Eukaristiska Hjiarta
Gammal avlatsbon, Salige Pius IX, 29 feb. 1868

P/D. Ma Jesu Hjarta

Alla i det Allraheligaste Sakramentet bli lovat, tillbett
och dlskat med tacksam kérlek, alltid och Overallt 1 alla
tabernakel 1 hela varlden, nu och till tidens slut. Amen.

Hyllningsbon i alla Méanniskors Namn
Aterges i ett flertal bonbdcker pa olika sprik med foljande inledning:
Herren sa till Moder Vogel (Katharina Vogl, 1871-1956): “Ndr foljande
lovprisning bes jublar hela den Himmelska Hdrskaran och Helvetet darrar av
skréck.”

P/D. Ma Altarets Allraheligaste Sakrament

Alla och Marias trefaldigt nddeberikade Smartfyllda och
Obeflackade Hjarta vara prisat och vélsignat 1 hela
mansklighetens namn, av alla sjalar infor alla jordens
tabernakel, nu och alltid. Amen.

Mariaantifoner
Avslutningsvis reciteras eller sjungs den Mariaantifon som giller for den
liturgiska tiden:

Tota Pulchra
Alskad hymn i den Franciskanska traditionen som hyllar Mysteriet om Marie
Obeflackade Avlelse. Sjungs sérskilt under Immaculatanovenan fore den 8 dec.
(29 nov. - 7 dec.).
Forsangare: Tota pulchra es, Maria!
Alla Tota pulchra es, Maria!

F. Et macula originalis non est in te!
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Alla Et macula originalis non est in te.

F. Tu gloria Jerusalem.

Alla Tu laetitia Israél.

F. Tu honorificéntia populi nostri.

Alla Tu advocata peccatorum.

F. O Maria!

Alla O Maria!

F. Virgo prudentissima!

Alla Mater clementissima!

F. Ora pro nobis.

Alla Intercéde pro nobis, ad DoOminum Jesum Christum.
Oversittning:

Helt obeflackad ar du Maria. Arvsyndens flack finns inte 1 dig.
Du Jerusalems dra, du Israels gladje. Du vart folks heder. Du

syndarnas forsvarare. O Maria, visa Jungfru, milda Jungfru, be
for oss hos Herren Jesus Kristus.

Salve Regina (Cecilia 104 a eller b)

Fran Treenighetssondagen till Advent. Denna antifon kan anvidndas under sex
manader. Avlatsbon (Ind.part. - Ench. Ind. nr. 17).

Salve Regina, Mater misericordiae; vita, dulcédo et spes
nostra, salve. Ad te clamamus éxules filii Hevae. Ad Te
suspiramus gemeéntes et flentes in hac lacrimarum valle.
Eia ergo, Advocata nostra, illos tuos misericordes dculos
ad nos convérte. Et Iesum, benedictum Fructum ventris
tui, nobis post hoc exsilium osténde. O clemens, o pia, o
dulcis Virgo Maria.

Oversittning:

Var hilsad o Drottning barmhartighetens Moder;

du vart liv, var fr6jd och véart hopp!

Till dig ropar vi Evas landsflyktiga barn,
till dig suckar vi sorjande och grétande 1 denna tararnas dal.
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Maria, var Foresprakerska, vind dina dmma blickar till oss, och
efter denna landsflykt visa oss Jesus, din vilsignade Livsfrukt.
Du milda och ljuva Jungfru Maria!

Ave Maria, gratia plena (Cecilia 111 - pa svenska 113)
Ave Maria, gratia plena, DoOminus tecum; benedicta tu
in muliéribus, et benedictus fructus ventris tui, Iesus.
Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus,
nunc et in hora mortis nostra. Amen.
Oversittning:
Var hilsad Maria, full av ndd. Herren ar med dig. Valsignad ar
du bland kvinnor, och vélsignad ar din livsfrukt, Jesus.

Heliga Maria, Guds Moder, bed for oss syndare, nu och 1 var
dodsstund. Amen.

Sub tuum praesidium (Cecilia 100)
Sub tuum praesidium confugimus,
Sancta De1 Genetrix.
Nostras deprecationes ne despicias in necessitatibus,
sed a periculis cunctis libera nos semper, Virgo gloriosa
et benedicta.
Oversittning:
Till ditt beskydd flyr vi, Heliga Guds Moder, forsmé inte var

odmjuka bon 1 var ndd, utan befria oss alltid fran alla faror, du
arorika och vélsignade Jungfru.

Alma Redemptoris Mater (Cecilia 105)
Frén forsta sondagen 1 Advent till Herrens frambérande 1 Templet
(2 februari)

Alma Redemptoris Mater, quae pérvia Coeli Porta
manes, et stella maris, succurre cadénti, Surgere qui
curat, populo: tu quae genuisti, Natdra mirante, tuum
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sanctum Genitérem. Virgo prius ac postérius, Gabrielis
ab ore sumens 1llud Ave, peccatorum miserére.

Oversittning;

Fralsarens milda Moder, du Port, som for oss Oppen star till
Himmelen. Du Havets Stjarna, hjialp Guds folk som faller och
strivar efter att resa sig pa nytt. Du som salig fodde, till
skapelsens hdpnad, den Helige som dig har skapat; Jungfru var
du och forblev du, som fran Gabriels ldppar mottog Herrens
budskap. Se till syndarna med mildhet. Amen.

Ave Regina Coelorum (Cecilia 106)

Fran Herrens Frambérande i Templet till Skértorsdagen
Ave, Regina Coelorum: Ave Domina Angelorum:
Salve, radix, salve, porta, Ex qua mundo lux est orta:
Gaude, Virgo gloridsa, Super omnes speciosa; Vale, o
valde decora, Et pro nobis Christum exora.
Oversittning: )
Var héalsad, Himlarnas Drottning. Var halsad Anglarnas
Harskarinna. Var hilsad, du Ishais rot. Var halsad, du Port. Ur

dig framgick Ljuset for varlden. Glad dig, arorika Jungfru,
skonast av alla. Var hélsad, du ljuvliga. Bed for oss till Kristus.

Regina Coeli (Cecilia 107)
Péskdagen till Pingstdagen
Regina Coeli, lactare, Alleltia: Quia quem meruisti
portare, Alleltia, Resurréxit sicut dixit, Allelaia!
Ora pro nobis Deum, Alleluia!

Oversittning

Himmelens Drottning, o glad dig, halleluja.
ty Han som du fick foda till jorden, halleluja,
ar uppstanden efter Skriften, halleluja.

Bed nu for oss till Herren, halleluja.

Ave Maria Publikationer - Grébroderna
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